1. Realizacja programu Socrates Comenius

We wrzesniu 2008 nasza szkota przystapita do realizacji projektu w ramach
programu Socrates Comenius bedacego komponentem unijnego edukacyjnego
programu ,,Lifelong Learning Programme”. Gtdwne cele programu sg zbiezne
z zapisami w Programie Wychowawczym Szkoty Podstawowej nr 1

w Zywecu. Nalezg do nich:
e rozwijanie wiedzy o r6znorodnosci kultur,
e komunikowanie sie w jezykach obcych,

e pomaganie mtodym ludziom w nabyciu podstawowych umiejetnosci

I kompetencji zyciowych niezbednych dla rozwoju osobistego.

Nasz projekt o nazwie Less Computer Games More Communication
przewidziany jest na lata 2008-2010 i umozliwia nam wspotprace ze szkotami
w Turcji i Irlandii. Pierwsza z nich jest jednoczesnie koordynatorem projektu.

Ja zostatam koordynatorem dziatan w mojej szkole.

Celem mojego miedzynarodowego przedsiewziecia jest nie tylko
uswiadomienie uczniom jak fatalny wptyw na komunikacje miedzyludzka majg
tak uwielbiane przez nasze pociechy gry komputerowe, ale takze ozywienie
w dzisiejszej rzeczywistosci tego, co moze by¢ dla nich alternatywa. Przez caty
okres trwania projektu kazda ze szkot postara sie miedzy innymi przyblizy¢
dzieciom tradycyjne gry i zabawy, pochodzace z r6znych krajow, zapomniane,
badz po prostu nieznane przez nasze miode pokolenie. Zamierzamy rowniez
zmotywowac naszych uczniéw do nauki jezykéw obcych, rozbudzi¢ w nich

swiadomosc¢ bycia Europejczykami.

Juz od poczatku wrzesnia 2008 rozpoczetam realizacje w mojej szkole zadan
zaplanowanych podczas sktadania wniosku. W pazdzierniku 2008 wzietam

udziat w spotkaniu informacyjnym dla beneficjentdbw programu Comenius-



Partnerskie Projekty Szkdt. Byto one zorganizowane przez Narodowg Agencje
Programu ,,Uczenie sie przez cate zycie” w Warszawie, a dotyczyto cyklu zycia
projektu, umowy finansowej, najwazniejszych kwestii rozliczenia finansowego
a takze rozliczenia merytorycznego z Narodowg Agencjg. Wszystkie przekazane
informacje byly bardzo przydatne w pozniejszych etapach mojej pracy nad

projektem.

W pierwszym etapie mojej pracy przedstawitam cele naszego projektu
nauczycielom, uczniom oraz ich rodzicom, wykorzystujagc do tego celu
spotkania Rad Pedagogicznych, spotkania z rodzicami oraz okolicznoSciowe
apele szkolne. Rozpoczetam tez wspotprace ze strong tureckg i irlandzka.
Kontaktujac sie drogg mailowg i telefoniczng uzgadnialiSmy szczegoty
pierwszych prac przygotowawczych do projektu jak i planowaliSmy nasze
pierwsze spotkanie w Irlandii. Wspolnie z uczniami przygotowatam prezentacje
tradycyjnych polskich gier w jezyku polskim i angielskim. Dzieci bardzo
entuzjastycznie odniosty sie do moich propozycji, a wprowadzajac takze swoje
pomysty stworzyty bardzo interesujgcy miniprogram dla naszych zagranicznych

przyjaciot.

Zorganizowana przeze mnie pierwsza wizyta robocza w Irlandii miata
miejsce w dniach 4-11 grudnia 2008r, a wzieto w niej udziat 8 0s6b z mojej
szkoty, w tym szescioro dzieci. Byia to ich pierwsza wizyta w tym kraju, a dla
wiekszosci z nich pierwszy tak daleki wyjazd. Zetkniecie sie z zywym jezykiem

angielskim byto dla nich nie lada wyzwaniem.

W miejscowosci Kenmare, wraz z moimi partnerami przygotowaliSmy
I zatwierdzilismy harmonogram dziatan na najblizsze  miesigce.
PrzedstawiliSmy polskie tradycyjne gry i obejrzeliSmy propozycje naszych
przyjaciot. Dzieci mialy okazje uczestniczy¢é w zajeciach lekcyjnych
W goszczacej nas szkole. WzieliSmy udziat w miniprzegladzie polegajacym

na zaprezentowaniu elementow kultury naszych krajow. Podczas wystepu



spiewalismy polskie koledy, a atrakcjg wieczoru stat sie wystep naszej
uczennicy w regionalnym stroju goralskim. Impreza odbita sie echem
w irlandzkiej prasie, w ktorej szeroko opisane zostato nasze miedzynarodowe

przedsiewziecie.

Wspdlnie z innymi nauczycielami przygotowaliSmy takze pierwszg ankiete

dla uczniéw.

Po powrocie do kraju moja praca polegata na podzieleniu sie
doswiadczeniami zdobytymi w Irlandii. Wraz z uczennicami przygotowatam
tablice informacyjne, na ktorych umieScitam zdjecia i komentarze dotyczace

naszego wyjazdu. Cieszyly sie one duzym zainteresowaniem catej szkoty.

Zgodnie z wczesniejszymi ustaleniami przeprowadzitam wsrdd dzieci z klas
IV-VI ankiete, dzieki ktorej mogliSmy przeanalizowaé gry lubiane przez dzieci,
zaréwno te tradycyjne jak i komputerowe. Zebratam rowniez wyniki ankiet
z krajow partnerskich. Opracowatam wyniki, prezentujac je w postaci

wykresow.

Jednym z waznych zadan, do ktérego zachecitam dzieci byto
przeprowadzenie wywiadow z rodzicami dotyczacych gier z ich dziecinstwa.
Rodzice wymieniali ulubione zabawy i opisywali ich reguty. Efektem tych
rozmow byly plakaty wykonane przez uczniow na plastyce i lekcjach
wychowawczych. Wspdlnie z koordynatorami z Turcji i Irlandii wymienialiSmy
sie wynikami poszczegolnych etapdw naszej pracy, SledziliSmy roznice

i podobienstwa miedzy naszymi krajami.

Na potrzeby projektu stworzytam dla ucznidow klas piatych i szdstych
konta e-mail, dzieki ktorym mogg sie oni kontaktowal ze swoimi
zagranicznymi partnerami, wymieniajg sie informacjami o sobie i nawigzujac

nowe przyjaznie.



Kolejnym zadaniem wykonanym przeze mnie w ramach realizacji
projektu bylo zorganizowanie nagrania gier wybranych przez dzieci.
Zaangazowatam tutaj duza, szeScdziesiecioosobowg grupe ucznidw, ktorzy
przedstawili nastepujace gry: ‘Pajac’ — Hop-scotch’, ‘Guma’, ‘Kapsle’ - Bottle
Tops Races, ‘Chodzi lisek koto drogi’, ‘Berek — Zbijak’, ‘Mam chusteczke
haftowang’ ,‘Stary niedZzwiedZ mocno $pi’, ‘Kota samochodu’, ‘Postman’- gra

irlandzka ,*Stop’- gra turecka

Reguly kazdej gry opisywane byty przez dzieci rowniez po angielsku.
Wszyscy bawili sie Swietnie, prezentujgc zarOwno polskie, tureckie jak
I irlandzkie gry, zabawy oraz wyliczanki. Ptyty z nagraniami video skopiowatam
I wystatam do szkot partnerskich. Konczac pierwszy rok trwania projektu,
opracowatam Raport Postepdw, ktéry przestatam do Fundacji Rozwoju Systemu

Edukacji w Warszawie.



